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Україна зранена, але нескорена! Україна змучена, але вона стоїть і вистоїть! В Україні ніко-
му й на гадку не спадає здатися! А всім, хто зі скептицизмом дивиться на нашу здатність 

вистояти, ми кажемо: Приїдьте в Україну і подивіться!     Блаженніший Святослав 
Ukraine is wounded but unconquered! Ukraine is exhausted, but it is standing and  
will stand! No one in Ukraine thinks of giving up! And to all those who are skeptical  

about our ability to withstand, we say: Come to Ukraine and see! His Beatitude Sviatoslav 

Пр
ос

тіт
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ме
ні

!  
 —

   Б
ог

 п
ро

ст
ит
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і я

 п
ро

ща
ю!

 Forgive m
e!   —

   God forgivеs and I forgive! 



 

CHURCH BULLETIN 
March 17 – 2024 – 17 березня 
ÖÅÐÊÎÂÍÈÉ Â²ÑÍÈÊ 
LITURGICAL SCHEDULE 

 

4:30 PM +Anna Teluk 
(Joanne Bader) 

   

March 17: Cheesefare Sunday 
10:00 AM +Dmytro Baranyckyj – 11 Anniversary 

Mary Ann Puihacz 
   

Monday, March 18 березня, понеділок 
Beginning of Lent – Початок Великого Посту 

 

Tuesday, March 19 березня, вівторок 
9:00 AM +Андрій Мандзій – 40-ий день  

(родина Паславський) 
 

Wednesday, March 20 березня, середа 
12:00 PM Presanctified gifts – Преждеосв. Дари 
Remembering +Edward Verostko (Marianna Chort) 

 

Thursday, March 21 березня, четвер 
9:00 AM +Ludmyla Terech (Luba & Wasyl Terech) 

 

Friday, March 22 березня, п’ятниця 
5:30 PM Presanctified gifts – Преждеосв. Дари 

Sorokousty - Сорокоусти 
 

Saturday, March 23 березня, субота 
9:00 AM +Ірина Чорний (Христина Чебеняк) 
4:30 PM +Marylen Glascott 

(Barbara Fabianski) – PALM SUNDAY (Gr.) 
   

March 24: 1 S. of Great Lent 
10:00 AM For Parishioners 
 

Eternal Light burns for Health of Mary, 
Кami & Carl (Elaine Nowadly) 

 

Вічне світло в честь  Пречистої 
Богородиці горить в наміренні  

Ігора Гусака і родини 
 

 

Last year our profit from candles was  
less than $100.00 which makes 
it less than $2.00 a week, so à  

 

 

St. Nicholas Ukr. Cath. Church 
 

Церква Святого Миколая 
(Під Опікою П.Д.М.) 

 

ПОРЯДОК СВ. ЛІТУРГІЙ 
 

17 березня: Сиропусна Неділя 
10:00 р. +Дмитро Баранецький – 11 річниця 

(Марійка Пугач) 
 

24 березня: 1 Н. Вел. Посту 
10:00 р. За Парохія 

 
 

BIBLE STUDY 
will resume on Friday March 22nd at 10:00am 

 

Біблійні зустрічі  
по англійськи - у п’ятницю о 10 год. р. 

Провадить: Диякон Давид Вік 
 

 

КЛЯСИ РЕЛІГІІ - Next Religion Class will be 
Saturday, March 23rd from 10:30 AM to 1:30 PM 

 

THIS IS A FUNDRAISER FOR THE CHURCH 
ЦЕ ФУНДРАЙСЕР ДЛЯ НАШОЇ ЦЕРКВИ 

 

· 4 hours votive candles - $1.00 
 (4 години малі свічки) 
 

· 5 day candle - $7.00 
 (5 днів свічки) 
 

· Eternal Light - $10.00 a week 
 (Вічне світло – на тиждень) 
 

· In Honor of Mother of God - $10.00  
 (На честь Богородиці) 
 

Минулого року на свічках церква 
заробила менше, ніж 100 долярів, 

тому потрібно змінити ціни. 
 

ЗМІНИ ЦІН НА СВІЧКИ 
PRICES OF CANDLES CHANGE 
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 Proud to Support 
St. Nicholas Ukrainian Catholic Church 

 
Buszka Funeral Home 
Director Peter D. Stachowski 

 

2005 Clinton Street at S. Ogden, Buffalo New York 14206 
 

(716) 825-7777    www.buszkafuneralhome.com 
Another location at:  

2085 Union Rd., West Seneca  one block North of Clinton. 
 

New spacious location fresh and modern facility. 
Onsite Chapel separate from large viewing rooms. 
Lower level has a new café plus reception hall for 

family use. 
 

================================================================= 

Сердечна подяка усім спонзорам! 
================================================================= 

 
================================================================= 

 

 
 

================================================================= 
 

 
 

================================================================= 

Thanks are extended to all Sponsors! 
================================================================= 

 

http://www.buszkafuneralhome.com/
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Become a member of Ukrainian FCU and save money with 
lower rates on loans, make money with higher interest on 

your savings, and save time with 
our convenient online services! 

 

PERSONAL & BUSINESS FINANCIAL SERVICES 
SAVINGS & CHECKING ACCOUNTS | SHARE 

CERTIFICATES | MONEY MARKET | IRA | LOANS | 
MORTGAGES |VISA CREDIT & DEBIT CARDS | 

MONEYGRAM | INTERNATIONAL AND DOMESTIC WIRE 
TRANSFERS | ONLINE SERVICES | 

|NOTARY PUBLIC | TRANSLATIONS |SCHOLARSHIPS| 
 

ПЕРСОНАЛЬНІ ТА БІЗНЕСОВІ ФІНАНСОВІ ПОСЛУГИ 
ОЩАДНІ ТА ЧЕКОВІ РАХУНКИ | СЕРТИФІКАТИ | M.M | 

ПЕНСІЙНІ РАХУНКИ | ПОЗИКИ | КРЕДИТИ НА  
НЕРУХОМІСТЬ | ПЛАТІЖНІ КАРТКИ VISA | MONEYGRAM | 

ГРОШОВІ ПЕРЕКАЗИ | ЕЛЕКТРОННІ ПОСЛУГИ 
|ПОСЛУГИ НОТАРІУСА| ПЕРЕКЛАДИ|СТИПЕНДІЇ| 

 

Buffalo Branch 
Ukrainian Home Dnipro 

562 Genesee Street 
Buffalo NY 14204 
(716) 847-6655 

www.ukrainianfcu.org 

Amherst Branch 
Ellicott Creek Plaza 

2882 Niagara Falls Blvd 
Amherst NY 14228 

(716) 799-8385 
www.ukrainianfcu.org 

Business Hours 
Closed Wednesdays, 

Зачинені по середах 
Mon., Tuesday, Thursday 

| 9:30 am - 5 pm | 
Пон., вівторок, четвер 

Friday / П'ятниця 
| 9:30 am - 6 pm | 
Saturday / Субота 

| 9 am - 1 pm | 

Business Hours 
Closed Mondays, 

Зачинені по понеділках 
Tuesday - Thursday 
| 9:30 am - 5 pm | 

З вівторка по четвер 
Friday / П'ятниця 
| 9:30 am - 6 pm | 
Saturday / Субота 

| 9 am - 1 pm | 
 

Membership subject to eligibility.  
Federally insured by NCUA. 

 
=========================                                 ======================= 

 

DNIPRO               ДНІПРО 
 

Ukrainian Cultural Center 
 

562 Genesee St. Buffalo, NY 14204    856-4476 
www.UkrainiansOfBuffalo.com 

facebook.com/DniproUkrainianCulturalCenter 
 
 

Lounge is OPEN every Friday 5-9 pm.  
Підтримайте Ваш Народний Дім 

LUC Seeking Donation of  the Theme 
Baskets to Help Support Ukraine 

 

The Niagara Frontier Council, League of 
Ukrainian Catholics has been asked to take 
charge of the Theme Basket Raffle at the 
Fundraiser for Ukraine, which will take 
place at the Holy Trinity Orthodox Church 
Hall on Sunday, March 24, 2024.  We are 
collecting theme baskets, gift cards or 
money (to make a basket) valued between 
$25-$30.  You may drop off baskets at St. 
Nicholas Church on Saturdays or Sundays, 
before or after liturgies.  Any other times, 
please call 716-852-1908 or 716-852-7566 to 
make sure someone is at the church. If you 
intend to donate, please do so by 
Wednesday, March 20th.  Your support is 
greatly appreciateed.   

Thank You!    LET US CARE! 
 
Ліґа Українців Католиків (ЛУК) збирає 

кошики або пожертви на закуп 
кошиків на допомогу Україні 

 

Лігу Українців Католиків (ЛУК) попросили 
взяти участь у приготуванні кошиків під 
час збору коштів для України, який 
відбудеться у Свято-Троїцькій Право-
славній Церкві в неділю, 24 березня 2024 
року. Тематичні кошики, подарункові 
картки або гроші (для закупу кошиків) 
вартістю від 25 до 30 доларів можна 
залишити при церкві Святого Миколая в 
суботу та неділю, до або після літургії. У 
будь-який інший час, будь ласка, 
зателефонуйте на 716-852-1908 або 716-
852-7566, щоб переконатися, що хтось є 
в церкві. Якщо ви маєте намір зробити 
пожертву, зробіть це до середи, 20 
березня. Ваша підтримка дуже важлива. 
Дякуємо! Надіємося на скору перемогу 
України.  

ДОПОМОЖІМ! 
Хай Господь благословить! 

ЛЮБІМ УСІХ КОНКРЕТНО! 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Просимо прийти і допомогти робити вареники 
суботу 16 березня, у церкві Святого Миколая  
на 308 Fillmore Ave, Buffalo. Починаємо о 8й годині. 
Будь ласка повідомте, хто буде. Дякуємо. 

Готуємося до нової акції на підтримку України. 
Якщо небайдужі - приєднуйтесь! 

Від організаторів - Галина Назаревич 716 907 4248 
 

 

Please come and help make varenyky on Saturday, 
March 16, at St. Nicholas Church at 308 Fillmore Ave, 
Buffalo. We start at 8 o'clock. Please let me know if 
you will be able to help . Thank you! 

We are preparing for a new fundraiser  
in support of Ukraine. If you care – join us! 

From the organizers:  
Halyna Nazarevych - 716 907 4248 

 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  
Ø CHURCH KITCHEN is now CLOSED 

Check with us later. 
Ø Thank you for your help and patronage! 
Ø Thanks are extended to all volunteers! 

 

Ø Coffee Hour - Usually Every Sunday after 
Liturgy in Church Hall. 

 

See you there! 
HAVE A BLESSED DAY!!! 

 

 
============================================================================= 
 

 
WE 

HAVE 
NO 

MORE 
TOPS CARDS 

 
МИ БІЛЬШЕ НЕ ПРОДА - 
ЄМО КАРТОЧКИ З ТОПС 

 
 

================================================================= 
 

Ukrainian American Freedom Foundation  
501C3 Tax Deductible Charity accepting donations. 

Renovate     Humanitarian 
Dnipro            Aid to Ukraine   

 
 

UAFF-Dnipro 562 Genesee St. Buffalo, NY 14204 
www.UkrainiansOfBuffalo.com 

facebook.com/UkrainiansOfBuffalo.com 
(716) 847-1281 

Організація Оборони Чотирьох Свобід України 
ODFFU – Buffalo, NY – Branch # 22 

Emil Bandriwsky, President 
 

================================================================= 

CHURCH BULLETIN is published weekly. 
Deadline for information is Friday Evening. 

ÖÅÐÊ. Â²ÑÍÈÊ видається тижнево. 
Інформації подавати до четверга вечора. 

 

SAINT NICHOLAS 
UKRAINIAN CATHOLIC CHURCH 

ÓÊÐÀ¯ÍÑÜÊÀ ÊÀÒÎËÈÖÜÊÀ ÖÅÐÊÂÀ 

ÑÂßÒÎÃÎ ÌÈÊÎËÀß 
(Ï²Ä ÎÏ²ÊÎÞ ÏÐÅ×ÈÑÒÎ¯ 

Ä²ÂÈ ÌÀÐ²¯ ÎÄ²Ã²ÒÐ²¯) 
 

 Par. E-Mail:  - stnbuffalo@gmail.com 
  Web  Page:  - http://www.stnbuffalo.com 
  Dioc. Web:  - http://www.stamforddio.org  
 

308 Fillmore Avenue, Buffalo, N. Y. 14206 
Rectory: (716) 852-7566 

Fax: 855-1319  
Kitchen: 852-1908 

à In Emergency call: 
(716) 830-3920 

 

 

 Confession: Before Liturgies 
 Сповідь:  Перед Св. Літургіями 
 Baptism:  By appointment 
 Хрещення:  За домовленням 
 Marriage:  Contact 6 months in advance 
 Вінчання:  Голоситися 6 місяців скорше  

 

Religion classes – Релігійна Програма 
See bulletin for scheduled dates. 

 

Ministry to the sick – Опіка над хворима 
Family members should call the Rectory 
Родина повинна повідомити священика 

 

IN EMERGENCY CALL ANY TIME 
В разі потреби завжди можна закликати 

 

V. Rev. Marijan Procyk, pastor 
 
 

Please call if you are hospitalized, 
homebound and need a priest. 
Ïðîñèìî çàêëèêàòè ÿêùî âè ó 

ë³÷íèö³, àáo ïðèêîâàíi äî ëiæêà!  
 

Ліґа Українців Католиків і 
українські Владики в 

Зєднаних Стейтах 
запрошують на віртуальні 

духовні реколєкції  
«ВИД З ХРЕСТА»   

які відбудуться  
24 березня  
4-6 по обіді. 

 

Реєстрація на: 
 

http://leagueofukrainiancatholics.org/ 
 

Просимо до участи! 
 

Якщо не можете у той час 
приєднатися до нас  
ви завжди зможите 

переглянути пізніше, але 
просимо зареєструватися. 

 

http://stnbuffalo.com/
mailto:stnbuffalo@gmail.com
http://www.stnbuffalo.com/
http://www.stamforddio.org/


 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Слово на Святковій Академії,  

присвяченій 210-ій річниці з дня народження 
Тараса Шевченка 

 
«Кобзареві» 

Кобзарю, знов я до тебе приходжу, 
бо ти для мене – совість і закон. 

Прости, що я дрібницями тривожу 
твій вічний, твій глибокий сон. 

А може, це не зовсім і дрібниця, 
Ти ж бачиш сам, які складні часи: 
Великі струси. Перелом традицій. 

Переосмислення краси. 
І вічний рух – у всесвіті, у світі. 

Лише могила з місця – ані руш… 
О, скільки стало в нашому столітті 

скалічених і безнадійних душ! 
Ліна Костенко 

 
Та безнадійних і скалічених душ в Україні, на жаль, 

не бракувало ніколи. Особливо, в умовах безпро-
світного кріпацтва. Адже ще тоді впевнено заклалися 
підвалини до нинішньої війни, основним завданням 
якої є захоплення та упокорення нашої землі і нас як 
вільної Нації!  

Рівно 260 років тому, 1764 року цариця Катерина ІІ 
скасувала у Гетьманщині посаду гетьмана, а 1775 року 
царська армія зруйнувала Запорозьку Січ.  

Через 6 років на Лівобережній Україні вже було ство-
рене Малоросійське генерал-губернаторство. Мета 
створення його російським урядом полягала в основ-
ному для боротьби з національно-визвольним рухом 
поневолених народів або у воєнний час із фактичним 
запровадженням стану військової диктатури.   

Нарешті, 3 травня 1783 року Катерина ІІ підписала 
указ, що забороняв селянам Лівобережної України та 
Слобожанщини переселятися з того місця, де їх заста-
ла остання ревізія.  

Відтак, українські селяни, звільнені від кріпацтва в 
ході Хмельниччини, знову стали рабами. Внаслідок 
указу Катерини близько трьохсот тисяч селян Лівобе-
режжя та Слобожанщини потрапили у залежність від 
поміщика, на землі якого вони жили. Поміщик мав 
право продати кріпака або обміняти його на будь-яке 
майно. Натомість кріпак не міг розпоряджатися неру-
хомим майном, виступати в суді та складати державну 
присягу. 

У ХІХ столітті кріпосна залежність селян на україн-
ських землях у складі Російської імперії набула особ-
ливо грубих форм.  

У такий складний час, 9 березня 1814 року, у селі 
Моринцях, на Черкащині, народився Тарас Шевченко...  

Про нього ми ніби й знаємо немало, але разом з тим 
не знаємо зовсім. Тому з року в рік, у такі дні, як сьо-
годні, пробуємо вкотре знаходити відповіді на кілька 
засадничих питань: чому цей чоловік, що народився 
понад 200 років тому, такий важливий для свідомих 
Українців? У чому його феномен і його сила? Ким він є 
особисто для кожного з нас? 

Його портрети донині у кожній другій українській 
хаті в Україні поряд з іконами. Є вони й в оселях 
українських еміґрантів. Також Тараса Шевченка 
сміливо можна назвати рекордсменом за кількістю 
встановлених йому пам’ятників.  

Втім він сам страшенно не любив надмірного пафо-
су та аж надто солодкого підлещування. Він був 
натурою вільною, бунтівною, гострою, провокатив-
ною. Справжнім Тарасом. У перекладі з грецької, його 
ім’я означає «той, що хвилює, бунтує, збуджує». І 
навіть в одному з листів до свого приятеля, відомого 
лінґвіста та літературознавця Панька Куліша, писав: 
«...Ти дуже вже, аж надто дуже, підпустив мені паху-
чого курева; так дуже, що я трохи не вчадів».  

Зате Тарас любив, коли люди збиралися на дружну 
розмову. Інколи вона могла бути тиха, інколи - весела, 
часом – гостра, але завжди – щира.  

Спробуймо і ми сьогодні вшанувати 210-ту річницю 
уродин Тараса Шевченка так, якби це було приємно 

Святкова Академія, присвячена  
210-ій річниці з дня народження  

Тараса  Шевченка – 10 березня, 2024 
 



йому: по-дружньому, без пахучого фіміаму, який для 
його козацького нюху був засолодкий, надмірного 
пафосу, але із якнайширшим залученням дітей, яких 
він за життя щиро любив, з якими ловив рибу, співав, 
бавився, а вони завжди відповідали йому 
взаємністю і тепло називали Тарасом 
Горовичем.  

Вроджений малярський талант, неймо-
вірне бажання вчитися і просто шалена пра-
цьовитість були тими основними чинника-
ми, які пробуджували у ньому непереборне 
прагнення вирватися з неволі і стати, як 
тоді казали, малярем-богомазом. Але, 
врешті, він не лише став іконописцем, він 
досяг набагато більше. Видатний живописець, акаде-
мік гравюри, прозаїк, драматург, співак, актор, ре-
жисер, скульптор, і навіть фотограф… Художня спад-
щина Тараса Григоровича налічує понад тисячу най-
менувань. Синтез українського фоль-
клору, народних звичаїв, традицій, істо-
рії – це феноменальне явище в історії 
української культури. Його живописні 
та графічні твори стали основою роз-
витку реалістичного образотворчого 
мистецтва в Україні. Роботи Шевченка 
порівнюють з роботами Рембрандта, 
Дюрера, Ореста Кипренського. А су-
часники називали його «руським Рем-
брантом». 

Очима живописця він творив і свою 
поезію. І ми, слухаючи його вірші, ясно 
бачимо  довершені живописні полотна 
вечірнього зоряного неба, хлюпання у ставку ще зов-
сім маленьких каченяток, повіву нестримного степо-
вого вітру чи несміливого приходу весни зі всіма її 
принадами… 

Навесні 1840 року у Петер-
бурзі вийшов перший «Кобзар». 
«Ся маленька книжечка відразу 
відкрила немов новий світ пое-
зії, вибухла мов джерело чис-
тої, холодної води, заясніла не-
відомою досі в українському 
письменстві ясністю, просто-
тою і поетичною грацією вис-
лову», – писав Іван Франко. 

«Кобзар» набуває небаченої популярності. Втім вже 
дуже скоро, через критику царя, збірку» піддають 
нещадній цензурі. А у 1847 році, після арешту і 
заслання Шевченка, «Кобзар» взагалі вилучають із 

книгосховищ. Через це видання стало рідкісним ще в 
ті часи. На сьогодні у світі збереглося лише кілька 
примірників книги.  

До «Кобзаря» 1840 року увійшли 8 поезій.  
Особливе місце у творчій спадщині 

Тараса Шевченка посідає тема жіночої долі. 
Ставлення до жінки поет зробив мірилом 
справедливості, морального здоров’я, та 
рівня зрілості людської спільноти. Він роз-
крив виразні й глибокі жіночі типи, укра-
їнських жінок – закоханих і щасливих, зне-
важених і гордих, жінок-покриток і жінок-
матерів. Зібрав воєдино всі страждання 
закріпачених жінок всіх епох і голосно 

розказав про них.  
У 1846 році, Тарас Шевченко пише баладу «Лілея». 

Основою для твору скоріш за все стали народні пісні, 
перекази та легенди, почуті ним, а відтак і записані на 

Київщині, під час роботи у складі Архе-
ографічної комісії, коли змальовував 
краєвиди та історичні пам’ятки, а також 
активно збирав фольклорний матеріал.   

Монолог головної героїні – дівчини-
сироти, несправедливо осміяної, знева-
женої і, зрештою, доведеної односель-
цями до смерти – розкривається в усій 
чистоті, наївності і незахищеності. Цим 
рисам відповідає перетворення дівчини 
на лілею – квітку чистоти й цноти, квітку 
Богоматері. «Лілея» з усіх балад 
Шевченка «найбільш настроєва і най-
більш лірична», поезія становить «нове 

слово не тільки у баладовій творчості автора, але й у 
всій історії української балади взагалі. 

Ще одним важливим твором раннього 
Шевченка-романтика, що становила пер-

шу «вісімку» вже 
загаданого «Коб-
заря» 1840 року, 
була балада «Топо-
ля». У ній автор, 
через народні уяв-
лення, створює для 
нас історію про гли-
бокі переживання 
дівчини, розлуче-

ної з коханим, нерозуміння з боку матері, 
звернення до ворожки, і під впливом 
чудотворного зілля врешті перетворення 
на самотню тополю. 

Свою професійну мистецьку кар’єру Тарас Шевчен-
ко розпочав 1832 року з декоративного живопису. 
Навчання в Академії мистецтв, омріяна свобода... Але 
вже через багато років, будучи на засланні, Тарас 
Шевченко пише у своєму щоденнику: 
«Я добре знав, що живопис – моя 
майбутня професія, мій насущний 
хліб. І замість того, щоб вивчати його 
глибокі таїнства, я писав вірші, за які 
мені ніхто й копійки не заплатив, і які 
урешті-решт позбавили мене сво-
боди, і які, попри всемогущу нелюд-
ську заборону, я все-таки крадькома 
ліплю… Їй-бо, дивне це невгамовне 
покликання».  

Чи помилився Тарас, пішовши за своїм невгамо-
вним покликанням? Мабуть ні. Бо саме своїми вірша-
ми створив нову Україну. Підняв з могил героїв, пере-
повів живим гірку, але рідну 
історію і назавжди вписав її на 
українських скрижалях.  

Січові Стрільці, вояки УПА, 
Майдан 2014, війна у ці 
хвилини… Ми цитуємо його 
вірші, особливо у найскрутніші 
хвилини. Можливо тому, що 
вони є справжньою духовною 
зброєю, яка додає впевненості 
у складний час боротьби. 

Поема «Кавказ» - це 
своєрідний гімн малим кавказьким народам, що 
десятиліттями борються за свою свободу. У 
символічному образі Прометея Т. Шевченко показав 
незламність народів царської Росії, що протистоїть 

орлові-хижаку — царизму, який «карає… 
що день… добрі ребра й 
серця розбиває» і п’є їхню 
кров. Але народ безсмерт-
ний, тому кат народів «не 
вип’є живущої крові», «не 
скує душі живої». Дуже 
символічні рядки з «Кавка-
зу» проходять і крізь нашу 
війну тепер. Рівно десять 
років тому кавказець за 
народженням, вірменин, 
але Українець за духом – 
Сергій Нігоян натхненно читав цю поему 
на барикадах під час Революції Гідности. 
А вже через кілька днів став одним із 

перших, хто загинув, відкривши гіркий список 
«Небесної Сотні»… 

Тарас Шевченко – це один із найпотужніших сим-
волів України. Він, власне, і є Україна. Наша територія 

свободи, волі і гідності. Він той, хто 
всупереч надскладним обставинам, 
не лише вистояв і досяг неймо-
вірного успіху, пройшовши шлях від 
безперспективного хлопчика-кріпака 
до академіка. Він той, хто не лише не 
зрікся і не зрадив. Він воскресив 
цілий народ. І цим здобув собі вічну 
шану і славу у нащадків. 

Нині його заповіти без жодного 
пафосу сповняють українські вояки 

– «сучасні запорожці». Сповняють самовіддано, 
саможертовно, дуже часто ціною власною життя. А 
для нас, тих, хто не в Україні, але всім серцем 

вболівають за неї, варто весь 
час працювати у різний спосіб, 
щоб не послаблювалася допо-
мога. І читати мудрий «Кобзар». 
Його не треба сприймати як 
якусь книгу пророцтв майбут-
нього, а радше, як імператив. Бо 
є там таке: 

«Погибнеш, згинеш, Україно, 
Не стане знаку на землі»!.. 

Але є інше: «Церков-домови-
на Розвалиться... і з-під неї 
Встане Україна». 

Що стане реальністю? У такий надзвичайно склад-
ний час, як зараз, ніхто напевно сказати не може. У час, 
коли гинуть українські військові, цивільні, діти; коли 
світовий Альянс НАТО відкрито визнає, що недо-

оцінив масштабів московсько-українсь-
кої війни, бо наївно вірив, що, давши 
Україні сяку-таку зброю, вона переможе 
росію самотужки; коли Европа серйозно 
починає працювати над так званим 
ПЛАНОМ Б, враховуючи той факт, що 
США можуть втратити роль світового 
гаранта безпеки… Але у всій цій ситуації 
світової геополітики насправді багато 
що залежить і від кожного з нас; від 
нашої любові до живої (!) України; від 
бажання осмислення Шевченка; від 

поваги до самих себе, зрештою. І, якщо ми таки 
любимо, і нам болить, то це добрий знак.  

Андріана ЄМЧУК  


